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EN: This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.

FR: Ce produit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien isolés ou de maniére occasionnelle.

DE : Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte Raume oder fiir den gelegentlichen Gebrauch geeignet.

IT: Il presente prodotto & adatto solo a ambienti correttamente isolati 0 ad un uso occasionale.

ES: Este producto esta indicado Ginicamente en lugares abrigados o para una utilizacidn puntual.

PT: Este produto é adequado apenas para espagos bem isolados espacos ou utilizagao ocasional.

NL: Dit product is uitsluitend geschikt voor goed geisoleerde plaatsen of voor incidenteel gebruik.

PL: Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w dobrze izolowanych pomieszczeniach
GREC: To mpoidv eival katdAAnAo pévo yia xprion o€ KaAd Jovwpévoug Xwpoug fy TrepIoTaaiakd:

RUS: 3T0T npoayKT NoAXoAuT TOMbKO AMs XOPOLLIO M30MMPOBaHHbIX MOMELLEHIA UMK CIYYaliHOTO UCMONb30BaHNS
RO: Acest produs este adecvat numai pentru spatiile bine izolate sau pentru utilizarea ocazionala.

BG: Toan npoaykT e noaxoasiy camo 3a obpe n3on1panu NOMeLLIEHUS unn criysaiHa ynotpeba.



Translat din instructiunile originale ROMANA

INCALZITOR CU VENTILATOR
BXSH2001E

Stimate client,

Va mulfumim pentru ca ati cumparat un produs marca
BLACK+ DECKER.

Datorita tehnologiei sale, designului si modului de func-
tionare, precum si faptului ca depaseste cele mai stricte
standarde de calitate, se poate garanta o utilizare complet
satisfacatoare si de lunga durata a produsului.

Tnainte de a porni aparatul, cititi cu atentie aceste instructi-
uni si pastrati-le pentru a le putea consulta in viitor. Neres-
pectarea acestor instructiuni poate provoca un accident.

RECOMANDARI SI AVERTI-
ZARI PRIVIND SIGURANTA

¢ ATENTIE! Unele piese ale acestui
produs se pot incalzi foarte tare si
pot cauza arsuri. Trebuie acordata
o atentie deosebita in prezenta
copiilor si a persoanelor vulnera-
bile.

¢ Aparatul nu trebuie asezat sub o
priza.

+ Copiii mai mici de 3 ani trebuie sa
fie tinuti la distantd, in cazul in care
nu sunt supravegheati in permanen-
ta.

+ Copiii cu varste cuprinse intre 3 si
8 ani pot sa porneasca/opreasca
aparatul, numai daca acesta a fost
plasat sau instalat in pozitia preva-
zuta de functionare normala si cu
conditia ca acestia s fie suprave-
gheati sau sa primeasca instructiuni
referitoare la utilizarea aparatului in

mod sigur si sa inteleaga pericolele
implicate.

Acest aparat poate fi utilizat de

catre copiii cu varsta de peste 8 ani,
precum si de catre persoanele ce au
o capacitate fizica, senzoriala sau
mentala redusa sau fara experienta
si cunostinte, doar daca acestia sunt
sub supraveghere sau au fost instru-
iti in legatura cu utilizarea aparatului
in conditii de siguranta si inteleg
eventualele pericole.

Curatarea si intretinerea nu trebuie
efectuate de catre copii fara supra-
veghere.

Copiii cu varste cuprinse intre 3 si
8 ani nu trebuie sa conecteze, sa
regleze si sa curete aparatul sau sa
realizeze operatiuni de intretinere.

Acest aparat nu este o jucarie. Copi-
ii trebuie supravegheati, pentru a va
asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Nu utilizati aparatul in apropierea
cazilor de baie, dusurilor sau pisci-
nelor.

AVERTISMENT! Acest aparat nu
este echipat cu un dispozitiv pentru
controlul temperaturii camerei. Nu
utilizati aparatul in camere mici daca
acestea sunt ocupate de persoane
care nu pot parasi camera pe cont
propriu, decat daca este asigurata
supravegherea constanta.
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¢ in cazul in care conexiunea la

reteaua de alimentare a fost ava-
riatd, aceasta trebuie inlocuita, iar
aparatul trebuie dus la un service
de asistenta tehnica autorizat. Nu
incercati sa dezasamblati sau sa
reparati aparatul pe cont propriu,
pentru a evita pericolele.

¢ Acest aparat este destinat exclusiv
uzului casnic, nu profesional sau
industrial.

. Acest simbol semnifica faptul
ca acest produs nu poate fi
acoperit.

¢ ATENTIE! Pentru a preveni suprain-
calzirea, nu acoperiti aparatul.

+ Inainte de a bransa aparatul, verificati dacé tensiunea de
pe placuta de identificare a aparatului corespunde celei
de la reteaua de alimentare.

+ Conectati aparatul la o priza de minim 10 amperi.

+ Stecérul aparatului trebuie sa intre corect in priza. Nu
modificati stecarul. Nu utilizati adaptoare pentru stecare.

+ Utilizati aparatul intr-o zona bine ventilata.

+ Daca utilizati alte dispozitive pe gaz sau combustibil
in acelasi timp in incéperea in care utilizati aparatul,
incéperea trebuie sa fie bine ventilata.

+ Aparatul trebuie utilizat si amplasat pe o suprafata plana
si stabila.

+ Pastrati aparatul la distantd de materiale inflamabile,
precum materiale textile, carton, hartie etc.

+ Nu asezati materiale inflamabile l&nga aparat.

+ Asigurati-va c& atat calea de acces a aerului cat si cea
de iesire nu sunt acoperite partial sau in totalitate cu
draperii sau materiale etc., intrucét acestea sporesc
riscul de incendiu.

+ Nu utilizati acest aparat impreuna cu un programator,
cronometru sau alt dispozitiv care il porneste in mod
automat.

+ Nu utilizati aparatul daca acesta are stecarul sau cablul
de alimentare deteriorat.

+ Dacd una din partile carcasei aparatului se rupe sau este
deteriorata, deconectati imediat aparatul de la retea,

pentru a preveni posibilitatea unui soc electric.

+ ATENTIE! Mentineti aparatul uscat.

+ ATENTIE! Nu utilizati aparatul in apropierea apei.

+ Nu utilizati aparatul cu mainile sau cu picioarele ude sau
cand nu purtati incaltdminte.

+ Nu fortati cablul de alimentare. Nu utilizati niciodata
cablul de alimentare pentru a ridica, transporta sau
deconecta aparatul.

+ Nu infasurati cablul electric in jurul aparatului.

# Nu prindeti cu cleme si nu pliati cablul de alimentare.

+ Nu lasati cablul de alimentare sé intre in contact cu
suprafetele fierbinti ale aparatului.

+ Pastrati aparatul la distanta de sursele de caldura, ulei,
canturi ascutite sau parti mobile.

+ Verificati starea cablului de alimentare. Cablurile deterio-
rate sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

¢ Cablul de alimentare trebuie examinat cu regularitate
pentru semne de uzura, iar daca acesta este deteriorat,
aparatul nu trebuie utilizat.

+ Nu utilizati si nici nu depozitati aparatul in exterior.

+ Nu lasati aparatul in ploaie sau expus la umezeala. in
cazul in care se infiltreaza apa in interiorul aparatului,
riscul de electrocutare va creste.

+ Nu atingeti stecherul cu mainile ude.

+ Nu utilizati aparatul, in cazul persoanelor insensibile la
caldura (deoarece aparatul are suprafete incalzite).

+ Nu atingeti partile incélzite ale aparatului, deoarece ele
va pot produce arsuri grave.

Utilizare si ingrijire:

+ Desfasurati complet cablul de alimentare al aparatului
inainte de fiecare utilizare.

+ Nu utilizati aparatul daca intrerupatorul pornit/oprit nu
functioneaza.

+ Nu miscati aparatul in timpul utilizarii.

+ Utilizati méanerul/ménerele aparatului pentru a-l apuca
sau deplasa.

+ Nu utilizati aparatul daca este inclinat in sus sinu il
intoarceti.

4 Nu rasturnati aparatul in timpul utilizarii sau daca este
conectat la reteaua de alimentare.

+ Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare atunci
cand nu il utilizati si inainte de a-I curata.

¢ Depozitati aparatul intr-un loc care sa nu fie la indemana
copiilor silsau a persoanelor cu capacitati fizice, senzo-
riale sau mentale reduse, ori care nu au experienté sau
cunostinte necesare.

+ Asigurati-va ca praful, impuritatile sau alte obiecte strai-
ne nu blocheaza grilajul ventilatorului de pe aparat.
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+ Nu I&sati niciodata aparatul nesupravegheat in timp ce
este folosit.

+ Nu I&sati niciodata aparatul conectat si nesupravegheat
daca nu este utilizat. Astfel se economiseste energie si
se prelungeste durata de viaté a aparatului.

+ Nu utilizati aparatul pentru a usca animalele domestice
sau salbatice.

+ Nu utilizati aparatul pentru a usca articole textile de
niciun tip.

¢ ATENTIE! Utilizatorul nu trebuie s& adoarméa cu aparatul
in functiune; exista risc de accidentare.

Service:

¢ Asigurati-va ca lucrarile de ntretinere ale aparatului sunt
efectuate doar de personal calificat si c& sunt utilizate
doar piese de schimb si accesorii originale pentru inlocu-
irea pieselor/accesoriilor existente.

¢ ATENTIE! Exista risc de incendiu in cazul in care
curatarea aparatului nu se realizeaza conform acestor
instructiuni.

+ Orice utilizare necorespunzatoare sau nerespectare a
instructiunilor determing garantia si responsabilitatile
producatorului s& devina nule si neavenite.

DESCRIERE

>

Buton de reglare a intensitatii gradului de functionare
i a caldurii

Indicator luminos

Buton pentru controlul termostatului

lesirea pentru aer

Admisie de aer

Maner

1%

Mmoo w-

Dacé modelul aparatului dvs. nu contine accesoriile
descrise mai sus, acestea pot fi achizitionate si separat de
la Service-ul de Asistentd Tehnica.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Inainte de utilizare:

¢ Asigurati-va ca ati indepartat toate ambalajele produ-
sului.

¢ Unele piese ale aparatului au fost lubrifiate usor. in
consecintd, la prima utilizare a produsului poate este
posibil sa observati fum. Dupd o perioada scurté de timp,

fumul va disparea.

4 Pentru a elimina mirosul emis de aparat la prima utili-
zare, este recomandat s& il mentineti la putere maxima
timp de 2 ore, intr-o camera bine aerisita.

+ Pregatiti aparatul conform functiei pe care doriti sa o
folositi.

Utilizare:

+ Desfasurati complet cablul inainte de a-l introduce in
priza.

¢ Conectati aparatul la reteaua de alimentare.

4 Ghidati aparatul pentru a orienta fluxul de aer in directia
dorita.

+ Porniti aparatul aducand butonul de reglare a intensitatii
gradului de functionare si a caldurii (A) in pozitia dorita..

4 Rotiti butonul termostatului(C) in pozitia temperaturii
dorite.

4 Indicatorul luminos (B) se va aprinde.

Functia ventilatorului:
+ Selectatj pozitia ventilatorului.
+ Verificati ca butonul termostatului sa fie setat la maxim.

Functia radiatorului:
+ Selectatj puterea de incalzire dorita.

+ Verificati ca butonul termostatului s fie setat la tempe-
ratura dorita.

Dupé ce ati terminat de folosit aparatului:

+ Opriti aparatul, selectand pozitia 0 a butonului de reglare
a intensitatii gradului de functionare si a caldurii (A).

4 Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare.

¢ Se lasd sa se raceasca

+ Curatati aparatul.

Maner/e pentru transport:
# Acest aparat are un maner in partea superioara, care
faciliteaza transportul confortabil(F).

Dispozitivul de siguranpa antirasturnare:

+ Aparatul are un dispozitiv de siguranta anti-rasturnare
care il opreste daca pozitia de lucru nu este cea corecta.

Protector termic de siguranta:

+ Aparatul are un dispozitiv de siguranta care previne
supraincalzirea sa.

+ Atunci cand aparatul se porneste si se opreste singur
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in mod repetat, din alte motive decét prin controlul
termostatului, verificati pentru a va asigura ca nu existe
obstacole care s& impiedice o intrare si evacuare
corecta a aerului.

+ Dacé aparatul se opreste singur si nu porneste din nou,
deconectati-l de la reteaua de alimentare si asteptati
aproximativ 15 minute Tnainte de a-I reconecta. Daca
masina nu porneste din nou, solicitati asistenta tehnica
autorizata.

CURATARE

+ Decuplati aparatul de la priza si lasati-l s& se raceasca
inaintea oricarei operatii de curatare.

+ Curatati aparatul cu o carpa umeda si cateva picaturi de
detergent lichid, apoi uscati-l.

+ Nu utilizati solventi sau produse cu pH acid sau bazic,
precum indlbitori sau produse abrazive, pentru curdtarea
aparatului.

+ Nu permiteti ca apa sau orice alt lichid sa patrunda in
gurile de aerisire pentru a evita deteriorarea pieselor
interne ale aparatului.

+ Nu introduceti niciodata aparatul in apa sau in orice alt
lichid si nici nu tineti aparatul sub jet de apa.

+ Remarca: Daca utilizati aparatul dupa o perioada lunga
de timp de depozitare sau dupa ce acesta a fost utilizat
numai pe post de ventilator, acesta poate produce o
cantitate mica de fum. Acest lucru nu este important si
este cauzat de radiatorul care arde depunerile de praf
acumulate pe elementul de incalzire. Acest fenomen
poate fi evitat prin curatarea prealabila a interiorului
aparatului prin grilaj, cu ajutorul unui aspirator sau cu aer
presurizat.

ANOMALII SI REPARATII

4 Duceti aparatul la un service de asistenta tehnica
autorizat, daca produsul este deteriorat sau apar alte
probleme. Nu incercati s& demontati sau sa reparati
singur aparatul, deoarece poate fi periculos.

Pentru versiunile UE ale produsului si/sau
in cazul in care este obligatoriu in tara dvs.:

Ecologia si reciclarea produsului

+ Materialele din care este alcatuit ambalajul acestui pro-
dus sunt incluse intr-un sistem de colectare, clasificare si
reciclare. Daca veti dori sa le eliminati, utilizati pubelele
publice corespunzatoare fiecarui tip de material.

4 Produsul nu contine substante in concentratii care ar
putea fi considerate daunatoare pentru mediu.

Acest simbol inseamna ¢4, in cazul in care doriti
s& aruncati aparatul la incheierea duratei sale de
functionare, trebuie sa il duceti la un centru de
colectare a deseurilor autorizat, pentru
colectarea selectiva a Deseurilor provenite de la
Echipamente Electrice si Electronice (DEEE).

GARANTIE SI ASISTENTA
TEHNICA

Acest produs beneficiaza de recunoasterea si protectia
garantiei legale Tn conformitate cu legislatia in vigoare.
Pentru a va exercita drepturile sau interesele, trebuie

s& va adresati unuia dintre serviciile noastre oficiale de
asistenta tehnica. Puteti gasi cel mai apropiat serviciu

de asistenta tehnica accesand urmatorul link web: http://
www.2helpu.com/ De asemenea, puteti solicita informatii
conexe, contac - tdnd-ne (consultati ultima pagina a
manualului). Puteti descérca acest manual de instructiuni
si actualizari - le sale lahttp://www.2helpu.com/

Acest aparat respecta Directiva 2014/35/EU cu privire la
echipamentele electrice destinate utilizarii in cadrul unor
anumite limite de tensiune, Directiva 2014/30/EU cu privire
la compatibilitatea electromagnetica, Directiva 2011/65/
EU privind restrictiile de utilizare a anumitor substante pe-
riculoase in echipamentele electrice si electronice, precum
si Directiva 2009/125/EC de instituire a unui cadru pentru
stabilirea cerintelor in materie de proiectare ecologica
aplicabile produselor cu impact energetic.
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Urmatoarele informatii, detalii si caracteristici sunt legate
de proiectarea ecologica.

Model: BXSH2001E

Putere calorica

Putere calorica nominala P 1,8-2,0 kW
Putere caloricd minima (indicativ) P 1,0 kW sau N/A
Putere calorica maxima continua P__ 2,0 kw
Consum auxiliar de electricitate

La putere calorica nominala el 0,0 kw

La putere calorica minima el 0,0 kw

In mod asteptare el 0,0 kW
Tipul de aport de caldura, numai pentru aparatele electrice pentru incalzire locala cu acumulator de caldura
Control manual al sarcinii termice, cu termostat integrat Nu

Control manual al sarcinii termice, ca raspuns la temperatura camerei si/sau exterioara Nu

Control electronic al sarcinii termice, ca raspuns la temperatura camerei si/sau exterioara Nu

Putere termica comandata de ventilator Nu

Tip de putere caloricd/comanda a temperaturii ambiante

Putere calorica intr-o singura faza si nicio comanda a temperaturii ambiante Nu
Doud sau mai multe faze manuale, nicio comanda a temperaturii ambiante Nu
Cu comanda mecanica a temperaturii ambiante cu termostat Da
Cu comanda electronica a temperaturii ambiante Nu
Comanda electronica a temperaturii ambiante plus temporizator de zi Nu
Comanda electronica a temperaturii ambiante plus temporizator de saptamana Nu

Alte optiuni de comanda

Comanda temperaturii ambiante, cu detectarea prezentei Nu
Comanda temperaturii ambiante, cu detectarea ferestrei deschise Nu
Cu optiunea de comanda de la distanta Nu
Cu comanda de pornire adaptabila Nu
Cu limitarea timpului de lucru Nu
Cu senzor cu bulb negru Nu

Detalii de contact Engineering and Technology for Life, S.L., Avda. Barcelona, s/n, Oliana, 25790, Spain




